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NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma
Swietego Starego i Nowego
Przymierza

Wszedt wige znow do — pretorium —
1 zawotat — Jezusa i powiedziat Mu: Ty jestes$
— Krél — Judejczykow?

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus
interlinearny | Receptus Oblubienicy

Wszedt wigc do pretorium znow Pitat
1 zawolal Jezusa i powiedzialt Mu Ty jeste$
krol judejski

PBD Przektad EIB Przektad dostowny
dostowny

Pitat zatem zn6w wszedt do pretorium,
przywotal Jezusa i zapytatl Go: Czy Ty jestes$
krélem* Zydow?V

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-

Wszedl wiec zndow do pretorium Pitat

dostowny Wojciechowski i zawotat Jezusa i powiedzial mu: Ty jeste$
krol Judejczykow?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Wszedt wiec do pretorium znow Pitat
dostowny i zawotat Jezusa i powiedzial Mu Ty jeste$

krol judejski

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki
literacki

Pitat wszedt wigc znow do palacu, przywotat
Jezusa i zapytal: Czy Ty jestes krolem
Zydow?

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia

Wtedy Pitat znowu wszedt do ratusza, wezwat

literacki Gdanska Jezusa i zapytat go: Czy ty jeste$ krolem
Zydow?
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy zasi¢ wszed! Pifat na ratusz i zawotat
literacki Jezusa i rzekl mu: Tyze$ jest krol zydowski?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wszedt tedy zasie Pitat do ratusza i wezwat
literacki Jezusa, i rzekl mu: Tys$ jest krol Zydowski?

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia

Wtedy Pitat powtdrnie wszedt do pretorium,

literacki a przywotawszy Jezusa, rzekt do Niego: Czy
ty jestes Krolem zydowskim?
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy znowu wszed! Pitat do zamku
literacki

1 zawolal Jezusa, mowiac do niego: Czy Ty
jestes krolem zydowskim?

EKU'18 Przeklad Biblia Ekumeniczna

Wtedy Pitat wrécit do pretorium, zawotat

literacki Jezusa i Go zapytat: Czy Ty jeste$ krolem
Zydow?
PAU Przektad Biblia Paulistow Pitat wigc znowu wroécit do pretorium,
literacki przywotal Jezusa i zapytat Go: ,,Czy Ty jeste$
krolem Zydow?”.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Pitat wycofat si¢ do srodka pretorium,
literacki przywotat Jezusa i zapytat Go: ,,To Ty jestes
krélem Judejczykow?”
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Pitat wszedl z powrotem do pretorium,
literacki Przektad

wezwat Jezusa i zapytat go: - Czy ty jestes
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krolem Zydow?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezus odrzekt: - Czy ty mowisz to sam od
literacki siebie, czy tez inni powiedzieli ci 0 Mnie?
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | 3noBy [lunar yBilIoB 10 mpeTopiro,
literacki Pagaina Typxonsika nokymkas Icyca i ckasas iiomy: Un T
1o/ieiicbkuii nap?
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Wszedl wigc na powr6t do pretorium Pilatos
dynamiczny i przyglosit okreslonego lesusa i rzekl mu: Ty
jakosciowo jeste$ ten wiadomy krol
Judajczykow?
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Zatem Pitat znowu wszedt do pretorium,
dynamiczny zawolat Jezusa i mu powiedziat: Czy ty jeste$
krol zydowski?
NTPZ Przektad Nowy Testament z Pitat wrocit wiec do siedziby dowodztwa,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej wezwal Jeszue i powiedziat do Niego: "Czy
jeste$ krolem Zydow?"
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata Totez Pitat znowu wszedt do patacu
dynamiczny namiestnikowskiego i zawotal Jezusa, i rzekt
do niego: ”Czy jeste$ krolem Zydow?”
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Pitat wrocil wiec do rezydencji i polecil, aby
dynamiczny przyprowadzono Jezusa. —Jeste§ Krolem

Zydow?—zapytat.
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